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73. KONJUNKTIONSPHRASEN

Konjunktionen mit grosser Vorkommenshaufigkeit sind u. a. cha ‘dass’,
cur ‘wenn’, (s)co ‘als’ und scha ‘falls’.

73.1 Konjunktionsphrasen mit cha

In den hdufigsten Konjunktionsphrasen fungiert die Form cha als Zentrum.
Dieser Form geht eine(s) der folgenden Formen (Worter) voran:

ein Adverb

eine Priposition(alphrase)

ein Nomen

ein (non-finites) Verb (z. B. ein Gerundium)

Laut O. Peer (1962:78) tritt cha ,,als integrierender Bestandteil aller
subordinierenden Konjunktionen* auf. Diese konnen sein:
Temporal

apaina cha ‘kaum dass’

ava(u)nt cha ‘bevor’
pac davo cha ‘kurz nachdem’

Lokal

ingio cha ‘wo, wohin’

dingionder ‘woher’

(eu sa dingionder ch’el vain ‘ich weiss, woher er kommt”)
Final

per cha ‘dass, auf dass, damit’
(per chi giaja inandret ‘damit es recht laufe’)
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Kausal

perche cha ‘da, weil’

sa cha ‘da, weil’

siand cha ‘da, weil’

(siand cha tuots san ‘da alle es wissen’)

Konzessiv

cumbain cha ‘obwohl, obschon’
schabain cha ‘obwohl, obschon’

(el vain schabain ch’el nun ha viglia
‘er kommt, obwohl er keine Lust hat”)

Zu weiteren Konjunktionsphrasen, die mittels eines Adverbs gebildet
werden, zdhlen:

ant cha ‘ehe (dass)’

bain cha ‘obwohl!’

davo cha ‘nachdem (dass)’
subit cha ‘sobald (dass)’
tant cha ‘sodass’
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